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Huctunnina «lHozemMHa MoBay

Temu, 1m0 yBIHIIITK 10 BCTYMHUX eK3aMeHiB:

3 AHIJIHCHKOI MOBH:

®opwmu niecnona Indefinite (nificuuii i macusHmMit cTam)

®opmu niecnosa Continuous (IiiicHuil i macusHuii cTan)

®opmu niecnosa Perfect (nilicuuii i macusnuii cTan)

@opwmu giecnosa Perfect Continuous

IIpaBuna y3rokeHHs Jacis

3nauenHs ¢popmu to be going + Infinitive

YmosHi peuenns [, I1 i I Tumy.

CxnagHoniapsaHi peyeHHs.

IMeHHUK Y QyHKIIIT O3HAYEHHS

Heocobucti popmu giecnosa. [ndiniTuB y GpyHKLIT 0OCTaBHHY METH.
[IpucniBuuk. I'epynmiii.

Crnoa-3amicHUKH one, that / those.

[ToxsiitHi ciomy4enns both ... and, either ... or, neither ... nor,
CrnoBoTBopui Mozemi, THUIOBI [Uis IMEHHMKIB, HIPUKMETHHKIB,
YMCJIIBHUKIB, IPUCIIIBHUKIB 1 Ji€CIiB.

3 ¢hbpanHy3bLKOT MOBH:

YHacTkoBUM apTUKIIB

CryneHi NOpiBHSIHHS TPUKMETHUKIB

BiaHocHi 3aliMEHHUKH

®opmu JZieciioBa NIHCHOTO COCO0Y (IiMCHUM, TACHBHUI CTaH )

@®opmu JiecIoBa YMOBHOI'O crioco0y (y3roJkeHHs 4aciB B YMOBHUX
CKJIQAHOMIJIPSIIHUX peYEHHSIX )

®opmu apiecnona Subjonctif

Heocobucti ¢popmu piecnosa. [adiniTUB. [TprucniBauku. ['epyHmiii.

3 HiMeubKOi MOBH:

[ ]

Oco0oBi Ta MPUCBIHI 3aUMEHHUKH.

BigMiHIOBAaHHS IMEHHUKIB.

BigMiHIOBaHHS apTHKJIIB (03HAYEHOI'0 Ta HEO3HAYEHOI'0).
JlieBigMiHIOBaHHS AieciaiB y Prisens Ta Prateritum (Imperfekt)
Indikativ.

YTBOpeHHs Ta BkuBaHHs yacoBux Gopm Présens, Prateritum (Imperfekt),
Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I Indikativ.

MopanbHi JiecioBa : mieBigminioBanHs y  Prdsens Ta  Préteritum
Indikativ.

CryneHi NOPiBHSHHS TPUKMETHHKIB Ta TIPUCITIBHUKIB.

ITpuiimennuky 3 Dativ ra Akkusativ.

[H}IHITHBHI TPYIH Ta 3BOPOTH.



* 3amepedeHHs B HiMelbKiit MoBI: kein, nicht.

* [lutaneni cnosa welcher (-e, -es) Ta was fiir ein.

* Haxkasoswii crioci6 mieciis (Imperativ).

* Mopansni koHCTpyK1iT haben / sein + zu + Infinitiv.

* HeosnaueHo-oco6osuii 3alimennk MAN.,

*  CknapsHoninpsiani peuenHs. Tunu HLAPSIHAX peUYeHb:
O3Ha4alibHe, Yacy, N0JaTKOBE, METH, IPUYMHH, MicLis.

* ®opwmu Passiv.

*  ®opmu Konjunktiv.

IIpuknanu 3aBaaHb TecTy 3 aHIIIHCHLKOT MOBH:
We met when we .. .in France.

A. studied B. were studying c. had studied D. study

I went out without... money.
A. some B. any C. anything D. something

Ilpuxknaam 3aBaane TecTy 3 PpaHIy3CcHKOT MOBH:

Les cours ... a trois heures.

A. finit B. finissez C. finissent D. a fini
Nous avons parcouru ... la capitale.
A. tout B. toute C. toutes D tous

Ilpukaaan 3aBaaHb TECTy 3 HiMENLKOT MOBH:
Wo ... du vor zwei Jahren ...?

A. wirst...gearbeitet ~ B. bist... gearbeitet C. Hast...gearbeitet
D. hast...arbeiten

Ich ziehe ... aus.

A. mich B. mein C. mir D. dir
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* CyxnoB MLII. «Awrnificbka MoBa: IToci6HUK 3 aHTIIIHCEKOT MOBH TSI
CTYNEHTIB 1-2 KypCiB KOMITTOTEpHHX | paioTEXHIYHNX ClielianbHOCTe, -
X. : Kommanus CMIT, 2007. - 148 c.

* AHIIiiicbka MOBa: HaBY. MIOCI0. [UIst CTyAEHTIB CTAPIINX KypCiB
KOMITIOTepPHUX crelianpHocTedl. Yactuna 2 / 3a 3ar. pef. M.IL.CykHoBa,
X., @OIT Kopsak C.®., 2017. - 208 crop.

* Michael Swan and Catherine Walter. How English Works, Oxford
University Press, 1997.

* I'IL. Stens «Amnrmificeka MOBa IS CTYNCGHTIB TexXHIUHHX BY3iBY,
(rpamatuaHuit noBigHuk), Knis, 1993,
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Intermediate", Cambridge University Press, 1997.

* Lindsay White "Engineering. Workshop", Oxford University Press, 2003.
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and Mechanical Engineering", Oxford University Press

* Eric H.Glendinning, John McEwan "Oxford English for Electronics",
Oxford University Press

* Eric H.Glendinning, John McEwan "Oxford English for Information
Technology", Oxford University Press, 2002

» ['pamarwunuii nosignuk, XHYPE, 2003

* B..bypno «Ilpaktuueckas rpaMmaTika (paHily3cKoro sizbika» MUHCK
B.I11. 1991

*  A.B.Kopxkasun «Y4ebHUK (paHILy3cKOTO S3bIKA [UIS TEXHUYECKHX BY30B
(PanMOTEeXHHYECKOT0 H (PH3UKO-TeXHUYeCKOro nmpoduis)» Mockaa B.I11.
1980

* Meronuyeckue yka3aHus IO CaMOCTOSATENLHOM paboTe Haj rpaMMaTHKOH
HEMELKOTo s13bIka, XapekoB XKPD, 1990. - 77c.

* Renate Wagner «Grammatik Trainingy», Verlag fiir Deutsch.Metonuxa,
Kues, 1997, 128c.
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